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a primera part d’aquest article (AVUI,24-
10) comencava dient que la diversitat
forma part del nostre entorn, tant la di-
versitat biologica, que és conseqiiéncia de
la diversitat genética, com la diversitat cultural.
Argumentava que la diversitat genetica dels éssers
vius, que és el que garanteix la seva superviveéncia
en permetre que s’adaptin a noves situacions am-
bientals, esta greument amenagada per'activitat
humana. Estem provocant, potser sense saber-ho
isense copsar-ne les greus implicacions, una deles
més grans extincions massives d’éssers vius.

PERO EN AQUEST ARTICLE NO VULL PARLAR DE PERDUA de
diversitat genética ni d’extincié d’espécies. Els hu-
mans, amés de lanostra propia diversitat genéti-
ca, gaudim d’un ampli patrimoni cultural, que im-
plica totes les cultures i civilitzacions de la histo-
ria. Aquest ric patrimoni cultural es transmet de
pares a fills de manera semblant a com ho fan els
gens, pero amb un avantatge (que és també la seva,
perdicio, com discutiré més endavant): el patri-
moni cultural també es transmet horitzontal-
ment, per influéncia entre cultures. La gran capa-
citat d’adaptaci6 dels humans a tots els ambients
delaTerrano és deguda al’'adaptacié purament fi-
siologica que ens ofereixen els nostres gens, sind
ala gran capacitat d’adaptacio i d’'imnovacio6 cultu-
ral que tenim, la qual és també conseqiiéncia dels
nostres gens, que ens han modelat un cervell prou
gros i amb prou connexions neurals com per per-
metre’ns generar aquesta extraordinaria varietat
de cultures, adaptades al lloc on han sorgit pero de
validesa universal.

EL PROCES DE GLOBALITZACIO EN EL QUAL ESTEM immer-
sos (i que ben portat crec que sera clarament be-
neficiés per ala humanitat), junt amb la perma-
néncia de determinades practiques colonialistes,
estan afectant greument la diversitat cultural, que
és patrimoni de tota la humanitat. Segons un in-
forme recent patrocinat per la UNESCO (Informe
sobre les llengties del moén), les llengiies son el pa-
trimoni cultural més valuds de la humanitat, ates
que son el reflex de quiestions relacionades amb la,
identitat individual i col-lectiva, son fonamentals
en la generacio i transmissio de valorsi ens ajuden
a entendre la complexitat del mén. També segons
aquest informe, el manteniment de la diversitat
lingiiistica és una garantia de llibertat i democra-
cia. Per tant, em centraré en la diversitat lingiiis-
tica, amb el benenteés que tot el que digui és extra-
polable a qualsevol manifestaci6 cultural.

SALVADOR ANTON
“Les llengiies son el patrimoni
cultural més valués dela
humanitat, atés que son el reflex
de giiestions relacionadesamb la
identitat individual i col-lectiva”

Professor i investigador de genética
de la Universitat de Barcelona

CERTAMENT, EL PATRIMONI LINGilisTIC DE la humanitat
esta greument amenacat. Segons els especialistes
més optimistes, deles prop de 6.000 llengiies que
es parlen arreu del moén, la meitat desapareixeran
(s’extingiran) abans del 2100. Segons altres, en
desapareixeran el 90%. Terrible, es miri com es
miri. Segons un article publicat el 20083 per un re-
conegut lingiiista, J. C. Moreno Cabrera, “la situa-
ci6 actual de forta regressié lingiiistica i cultural és
el resultat de les practiques imperialistes contra,
moltes comunitats petites del nostre planetaila
imposici6 perla forca de certes llengiies i cultures
per part de les societats occidentals hegemoni-
ques, les accions de les quals no es basen en el prin-
cipi de respecte pels drets lingiiistics i culturals de
les comunitats petites”. Aquest fet va en la matei-
xa linia que I'oposici6 visceral de determinats sec-
tors, amb visions properes a 'imperialisme es-
mentat per Moreno, de 'obvietat historica, cultu-
rali social de la condici6 de naci6 de Catalunya, tan
polémica actualment, o ala completa equiparacié
del catala al castella, o alalimitacio dels drets dels
catalanoparlants ala Uni6 Europea, o ala consi-
deraci6 que durant molts anys ha tingut 'aranes
entre els mateixos catalans.

1 ES QUE TOTES LES LLENGUIES (I CULTURES) s6n iguals en
dignitat i en capacitat per expressar el pensament,
ifer-ne una jerarquia basada en la creenca que hi
llengiies superiorsiinferiors, amb el benentes que
les primeres s6n més apropiades per ala ciencia o
el pensament abstracte, només reflecteix prejudi-
cis culturals i imperialistes, com reconeix la UNES-
CO. Un parell d’exemples que conec personalment:
a Colombia hi ha 68 llengiies precolombines reco-
negudes per aquest organisme internacional, i a
Australia hi ha més de 200 llengiies aborigens,
pero I'educacio que reben els estudiants d’aquests
paisos els fa creure que hi ha una solallengua, el
castella (o espanyol, com ells 'anomenen) i 'an-
glés, respectivament, i un grup de “dialectes”.

COM ARGUMENTAVA A LA PRIMERA PART d’aquest arti-
cle, en biologia diversitat genética és sinonim de
supervivencia, i uniformitat ho és d’extincio. Si se-
gons la UNESCO diversitat cultural i lingiiistica és
sinonim de llibertat i democracia, j,que represen-
tarala pérdua brutal d’aquesta diversitat? Sifem
una regla de tres, ¢la uniformitzaci6 cultural re-
presentara una extincio de la llibertat i la demo-
cracia? Ja podem estar ben preocupats per aques-
tes extincions. Es feina de tots els humans vetllar
pel manteniment de totes aquestes diversitats.




